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ATTO PRIMO.

Scena prima.
Cemera di Pancrazio.

Pancrazio, e Lindoro.
Ponc. Vxem fri le mie braccia, amato figlio,

Ma no, degno non fei
Della mia tenerezza. All' amor mio
Non corrifpondi nd.  Sei giorni fono,
Che in Firenze fei glunm, ed oggi folo
A me veder ti lafci! ah F )gho amato,
Quanto pianfi per te, fei un’ ingrato.
Lind. Padre, Amor fu cagione
Della mancanza mia.
Panc. Mz fe Cupido
Ha ferito il tuo Cor, perché non dirlo ?
Sai pur quanto, ch'io v amo;
Sai pur, ch’io folo bramo
Di vederti contenta.
Lind. Pur sroppo 2 mio roffor melo rammento,
Panc. Chi ¢ ]a bella che adori®
Lind. Ella ¢ Ia figlia
Del Conte Baecellone,
Panc. Ohime! conofco
Del villano rifatto
La fuperbia la boria, ed il malwratto.
T’ama la Conteflina?
Lind. -Anzi m’adora;
Pero non mi conofee.
Panc. O bella!
Lind. Yo dieo,
Ch’ella nop mi cosofep per Lindoro
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Erite @anbumg.

Crfter  Auftritt,
Rammer des Pantrasius,

Danfraziug und Lindorus,
v}

Pank. (Dicher Solhn! Fomn laf didy umarmen
ber nein , du bift meiner JdrtlichFeif
Nidt tvcrrb. Du thuft mener Liche
Kein Gentige. 8 find ch8 Tage, daf du
Ju Floveny angetanget bift, und_beute 146t do
Didy von miv erft fehen! O gelichter Sobu,
Wieviel Thranen hab i) um dich vergoffen !
Eind. Bater, die Liebe allein
St an diefer Unachtfameeit {dhuld.
pank, Uber toenn der Siebed - Goft dein Herg
Bermundet hat, warum fagft du e nidht ?
Du voeifit mehyr alé ju gut, wie febr id) didh
Siche, und inniglidh verlange
Didy verguiigt su feben.
Lind. Sd) evinnere mid) deffen sumeiner grdfeen Shank
Pant. BWer ift die Shdne, o by anbeteft ?
Lind. Gie ift die Todter
Ded Grafen Baccelone.
Pank. O toeh mir! i) fenne
Den Hodymuth, Stols und Srobheit
Des geadelten Baers.
Qichet dich die junge Grdfinn?
Lind: So gar betet Sie midy an;
Sie ferinet mich aber nidht.
Pant. Das iff lddherlich?
Rind. ) will fagen, dag fie midy widye
DBer Lindoro, cinen Sohn des PanFrag exlennets

3)‘ 4 6“
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ArTto PriMo.

Di Pancrazio figlinolo: Ella mi crede
Cavalier milanefe,
Ch’ abbia il titolo illuftre di Marchefe.

Panc. Poffibil fia?

Lind. Nelritornar di Pifa
Di lei mi fono in barca innamorato.

E mi fon guudamuu

11 di lei genio altero

Col crearmi ad un tratto Cavaliero

Or la cofa ¢ a tal {egno che la Dama

Mi vuol fuo Spofo, e il Padre fuo lo brama,
Solamente le prove che ho promefle,

Voglien veder del mio cavalierato.

E’ quefto ¢ il grande imbroglio: ah qual configlie
Caro Padre darefte a voftro Figlio ?

Pane. Ecco pronto il configlio, ecco 11 foecorfo ;
Io fon mercante ¢ ver, ma ricco fono,
Portriano alle tue nozzeé

Molte Figlie afpirar di fangue illuftre,

A Baccellone chieders la figlia

non dubitare.

la niega!

Deh non mi difcoprite innanzi tergpo,

Deh falvatemi almen,

k eta, o fono

Di te pid '-'.-;:‘1"\ e pit fagace; anch’io

Fvci'o ne ;;:3 ni miet,

Giovane, e amante fui, come tu fei.

De fim”l; felici
Ricovdami ancor,
Bollivami il fangue ,
Brillavami il cer ;
Or zurro mi langue
Pin quello non fm,
Mi refla per alrro
Purgaze il configlio,
Ri.
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Crfte Hondlung. 9

Sie halt mid) vor einen Meplandifhen Cavalfier
Der den erlaudhten Litel
Gines Marquifen f;.s}m
Pank. 5 das mdalich §
£ind. Bep der Ricfreife von *%t-fa,
Habe ih mich a “‘ b‘m Shiff in fie vevliedt,
11!.:7) ich habe ‘E'fn‘ ihre
3 f

P

s
)

¢ Gunft er
?-i.} mic)

j “i‘,t'i,

g02a5 82

einen & ,‘1:{)

,\

is\‘ vet
l";’.r;%. 5)‘-_ 1

¢ \‘ (’i“

ohn 7.‘ (8

aber reich
ensimmer
CH ;

um feine Tochter

der Jeif,

icden, ith bin dlter,
ou; Aud) ich,
’?,' cin.Sobn, war s;u meiner Jeit
Sfung und verliecbt, wie du bifk,

innere mich nodh

d ﬁ'i‘gm Beiten,

‘ochte das Blut in den Adern
Uri dRs AL I)u pfte vor Sreuden:
Jeno ift alles qus mit mir,

Jcb bin_ derjenige nicht mebr.
leibet niie abeg noch

Reinee Yerftand Gbrig

D)

e
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e AtTo PriMmo.

Rimerriti, o figho,
Vedrai la vagion.
(pute)

Scena - feconda.

Lindoro folo.

Lixd. E poi, critica il Mondo
1l tragico Poeta,
Che innamorar fa due Perfone in {cena?

Cid fi puo dar pur troppo, ed io fon quello
Che in Barca m'’invaghii d'un vifo bello,
Vidi appena il vago volro
Della bella mia dilerza
Che m'’ ha colro Ia Jaetza

Dyl bendato Dio & awmor.

Scena terza
Cortile.

La Conreffina, e Pampalugo, poi
Baccellone, e Lindoro.

Conz. Ehla Servi ignoranti,

Precedetemi entrambi , ed inchinatevi,

Fate fpalliera alla Padrona voftra,

Qua il braccio, Pampalugo,
Pamp. Madonna si » pigliate,
Conz. Cos’ & quefta Madonna ?

Afinaccio, birbante, malcreato ;

Sai pur quanto ho fudate,

Per farti dir il titolo che mi tocca,
Pamp. E qual é mai? che or non mj ricordo,
Conr. 1 Hluftriffima, o tefta di balordo.

Pamp.
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Erite Handlung, 1

ey getroft, nrein Sobn,
Du folft die Hulfe fehem.
Carhet ab.)

Svepter Auftritt,

Cindorus allein,

2ind., Dic Welt {heuet fich nicht
Den tragifhen Dichter su beuttheilen
Welder sy Perfonen auf der SchaubilBne verlieds
macht,
Das fann leicht berotefen werden; binid) dod) derjenige
Det fich avf dem Sdiffe in cin {Hdned Gefiyt vere
liebt Dat
“3ch fabe Eaunt das reizende Gefldt
Yiciner fehdnen Geliebten,
2Als mich {chon der Pfeil des
Gicblendeten LicbesaBottes traf

Dritter Auftrite.
1£in Vorhof.

Diejunge Grafinn und Pampaluge, Hernady
Baccellone und Lindovo,

Gréfinn, He! ihr dummen Bedienten,
Gehet beyde vor miv hev, und neiget eudh,
Wartet exrer Bebieterinn auf,
a Den v her, Pampalugo,
Pamp. Ja, meine Frau, daift er.
@rdfinn, Was ift das, meine Frau?
€fel, Hallunfe, grober Kerl;
Du meift, wie febr ich mich bemibet habe,
Dir den Titel bepgubringen, der miv jufdmmt.
Pamp. Wieheifterdoch? idh Fann mid) jesst nicht befinnen.
Grafion. Jhe Snaden; du dummer Kerl,

Pamp,
qE Universitéts http://purl.uni-rostock.de
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1a AtTro PrIiMO.

Ta wwqok 10 da dir?

na fiete alzata,
‘_;;.v utta la giornata?

Cene. Cosi non ferve,
Io voglio il titol frefeo
Ogni volta che ¢’ entra
Ia come im mai da far.,.

va: qui, di nuovo
: erti vogl 1o la lezione,
Pamp. Cosi va be
Conz. "Ora rifpondi a tuono.,
Ma perche tu non abbia da far sbaglio
Sta attento al mio ventaglio,
Quando Il dimeno {ubito dei dire
Iuftriffima allora.
Pamp. Ho intefo: Si Signora.
Cont. Ma qui fm occo. ci andava,
Pamp. Ma quando ancora avete dimenato?
Cong, - Si VL“‘ tcu.:: di peggio? oh che {cempiato!
Pampal

(dimenands il ventaglip )

Pamp. INuftriffima; ah che bracco . ;

Cont. Vedefti ta quel Cn:&lier imr'bardo,

Come fifse nelle mie luci il guardo?

Pamp. Madonna si.... (la Come/ﬂ;
quando. Pamp. parla dimena il
ventaglio fenza accorgerfene. )

Conz. Madonna

(dimenando il ventaglis. )

Pamp. Hluftriflima. ... & vero:'perdonate ;

Ma piu vifibilmente dimenate.
Si illuftriffima.... addunque Y'ho veduto,
Che
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14 ATTO Prinmo.

Che.... illuftriflima. . .. gli occhi fpalaficavg
ome f3 la, ... illuftriffima,,., Civetra
lluftriffina si. ..,
€one. Tanto ¢ poi troppo.

Perche voi non lafeiate dj menare ?

Pamp. Io non (o come v’ abbia a contentare,
Cons. E quel giovin mercante,

Quanto gli occhj fifso nel mio fembiante,
Pamp. Ei ftava 3, come un be barbagianni,
Conz. Ma vi vuol akro. Un mercantuccio amante

Non € per me; non ¢ peril mio grado

Un cavalier di nobilea mezzana;

Io nacqui Dama, e moriro Sovrang,
Pamp. Ah fe fulli monarca alla Padrona

Certo prefenterei feettro e corona,

Conr. Quanto rider mi fanno

Certe Danne plebee, che voglion farla

Da fignore di rango;

Si vede ch’io non fon nata daj fango.
Pawmp. Si vede con I effetto,

Ch'ellaé nata tr3 Poro, e tra /i Zibetto.
Cont. Guarda; fe non m'inganng : zh si gli ¢ deflo:

E’} marchefin mjo cara,

Q quefto siciv ¢ degno

Dell amor mio. Vanra fra fuoi maggiori

Ricchi d'immenfe entrare .

Sei cento e piti perfone tirolate,

Famp. So il mio dover al par di chi fi fia

Con dar luogo alla forte, ed andar via.

Io parto Signora,

E creda ficuro

Che *1 fuo Pampalugo
i fertr, o marting

Sul zetso, o in canting,

In fala in cucing d

Lontana, o vicing

Luftriffima dira, -

Sceng
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rfte Handlung X§

Daf er... Shr Guaden!... die Augen weit aufrif.
IBie ¢8... 3ot Guaden.... dic Nadhteule madt,
Sa, Shr Guaden.

Gkfinn. Das Fomme 31 oft.

Pamp. arum bervegt ihe ihn beftdndig?

S roeif nicht, mwie mans cuch foll recht machen.

Grsfinn. Und jenee junge Kaufmannsfobn, fie {ehr
SRichtete ex feine Angen auf meine Seftalt?

pamp. Er flund da wie ein < 8lpel.

Geafinn. Ubered gehdrt was anders daju. Ein Kanfmann -
St nicht vor midy; e8 fieht miv aud) eine Cavallicr
Ron mittclmagigen Adel nidst an.  Jeh bingeboren
918 eineDame, unMivif ferben als cineDeberefdhevinn,

Pamp. Ad) wenn id) Kduig e, fo wolte idh dex
Gndbdigen Srau gerif Scepter und Krone darbicten.

Greafinn. 2Wie fehr muf i) Hber gewiffe geringe
Weiber lacyen, welche e8 dem vornehmen
Grauengimmer nachthun tooliecn.  Man fieht,

Daf ith nidht von gevinger Herfunft bin.

pamp. TNan fieht ¢ in der Shat, daf fic bey Gold
und Riebeth gebolhren iff-

Grsfinn. Siche, 1o 1 mid) nicht ivve: Ach ja, evift 8
&3 ift mein licber Mavquis, [ felbft,

Sfa diefer welcher meiner Licbe

SRirdig iff. e siblet unter feine reiche

Ahnen fechshunbert von nnfiglidhem Ginfommen;,
nd fwas nodh mehr iff, Sitelreiche Teute.

pamp. S roeif meine Sihulbigheit ju beobadhten

e toeiche dem GlicE und gehe toed.
b gebe weg, meine §rau,
Sey fie gewiff verfihers
Daf ibr Pampalugo
NMorgens , und 2Abends,
2Auf dem XHoven ; und im Keller,
Tim Saal, und in dex Ruche,
~in dex Sexn, und in et YiRbe,
Sis alizeis Jhr Gnaden nennen WD,
PBiester
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18 ATTO0 Primo.
Q

Scena  quarta.
Conteffina, poi Lindoro, & Baccellone

Conr. Ehi Lesbin, ehi Taccone, ite alla porta
Il Marchefe che giunge, ricevete.
Sapete il dover voftro » 0.nol fapete 2
Ah peruna mia pari,
Che titto il Galateo ritiene in mente,
E cofa da morir ‘con quefta gente,
Lind, Contefli a, m’inchino,
Conr. Addio Marchefe,
Lind. Permettete. .. (gl bacia s ‘mmv;
Conz. Anazi fi.
Liud. Che bella mano !
Cone. Da tanti e tanti {ofpirata in vano.
Lind. Ed ame concede
Favor st feonalate ?
Conz. A voi che fiete un Cavalier ben nato,
id. (Oh {e mi conofeefle:) E'fe non fofli
A’-‘g.d'!r;n‘v,yc Cavalier ?
Conz. De’ miei fofpiri
Degno allor non farefte; io vi odierei,
Lind, Vi fcorderefte delp Amor?,,..
Conz. Che amore?
Non ho si vile il core
Pitd tofto morire;
Che fare un s gran torto agli Avi miei,
Ma parliam & aj¢ro, Nobile voi fiete;
Non ¢ cosi ?
Lind. Senz’ afltra: il diffi gia,
(Vuol durar poco la mia nobilti, )
Oh Conteflina |
fate qui?
inchino al Conte Padre.
Baec. Ma dove Conteflina,
Andavate si tofto, e fi foleta?

B.'ISC(

Conr
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13 ArTto Primo.

Cons. Dicd; prima mi afpetta
La marchefe Frafcati, indi m'atrende
La Principeffadell’ orgasmo. Io deve
Poi vifitar Ja Cavaliera altura,
Indi dalla Duchefla mia Cugina,
Andavo a terminar quefta mattina.
Lind. Se mi date licenza
Vi ferviro da quefte gran Signore,
Conz. O Caro marchefin, mi fate onore.
Lind. Ecco la wan.
Cont. Scufate, ¢ netto il gnanto?
Lind. Li 6 mefl appunto adeflo
Cont. Da vero io vi corfeflo,
Che fe toccafi un guanto poco metto
Mi fentirei tutto fconvolto il petto.
Bace. Miafiglia & delicata.
Ma come mai! volete andarea piedi?
Cont. E non vig noto, caro Conte padre,
Che attacear nion fi puote la carrozza.
Bacc. Perche?
Perche 1 cavalli
Conz. Sono tutti ammalati. Hanno i frigioni
Dolori nei polmoni; gli ungherefi
Sono mezzi ftroppiati,
E gli ftornelli fono raffreddati.
RBace. E ben reftate in eafa.
Innarcheria Firenze
Stupefatta, le fue liquide ciglia
A piedi rimirando unz mia Figlia.
Che ne dite, marchele?
Lind. Anch’ io I’ approvo,
Non & dover.
Bacc. Io fo come fi vive,
E fo, che il baffo mormorante volgo
In noi nobili, e grandi
Fiffando gli occhi fuoi,
Impeguati ci rende a fax da Exoi.
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Erfte Handhing, 19

Srifinn. Id) will8 fagen; erfilich ermattet midy die
Meavquifinn Srafeati, nachher die Prinjeflinn
Bon Drgafime. Feh foll hernadhy die anadige Fraw
Ultura befucyen, endlidy wollte idh
Jur Derjoginn, meiner Bafe,

Um diefen Moraen bey ibr jusubringen.

Lind, Wenn ihr erlaubet, wifl idy eudh
3 diefen vorachmen Damen begleiten.

Grdfine. O lieber Narquis, ibr thut mir viel Chre.

2ind. Da ift die Hanbd.

Geafinn. Um BVergebung, iff dey Handfchub rein?

Lind. Jd) habe fie jeso erft angesogen.

@rafinn. In Wabrheit ich geftehe s, daff tvenn idh einen
Dandfchub anviihrete, der nidyt recht rein wdre,
Cidy mein-Hery im Leibe umdrehen toirde.

| Bacc, Meine Todyter hat cinen feinen Gefdhmadf.

Aber wie, twollt ihr su Fuf gehen?
| @rafinn. Wit ibr denn nicht, mein gnabiger Bter,
Dag the nidht Foant die Kutfche anfpannen laflen ¥
| Bace. Warum ?

| Grafinn. Weil die Bferde alle Frank find

Oic Fricfifhen find ddmpficht ;
Die Ungerijdhen
Sind vernagelt,
‘ Die Sdyecten baben fich verkdlfef,
| Bacc. Woblan bleibt gu Haufe.
Blorens wiirde erfiaunen
Wenn ¢ meine Todter
Gieht s Fuffe gehen.
Was {aget ihr dasu, Marquis?

| Zind. e billige 8 and, ¢s ift
Nidit anftandig,

Bece. Jdy toeif wie man lebf, und Dag
Das gemeine Bolf, foeun ¢8 feine
Yugen auf ung Edele wnd Sroffe
Ridytet, ung ndthiget,
2¢lden abjugeben,

D a
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i cui nobiltade i

% | P T BE . {3
Lroe che puo chmamari

vi'marchefe. Conte{lina

Lind. ( “Bella moro per voi. }
Cong. \ Per voi languifco: Y
{ /V,Z Coute Ptld?‘t

) g
atr ixtaercl

Deregrin

1P INAMOraG

at 'w 11't0  ancora

>

Or' fra Paltre virtudi,
Che adornano ! illuftrc mente mia,
Evvi I Aftrologia. Conofco 2ppieno
Il voftro Cor. -So dalle voftre ciglia,
ofco che adorate Ja mia figli
! Signor...
rchefin non arroflire.
“onteffa mia figlia afpirat puote
Ad un Prineipe, a un Duca, e forfe a2 un Re.
Ma voi piaceie a me,
Onde 2 voi la deftino.
Lind. Conte, Grazie vi rendo, ¢ 2 voi m'inchino.
Bacc. Badiatemi la mano.
Lind. Eceo la bacio col maggior rifpetto.
Bacc. Per mio Genero, e figlio ora vi accetto,
Oh quanti invidierann
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Lin 3. (
@rofint,

AeLE .wu)"“’u""‘

Dicneein mein shert Yraranis

erfreut oas licbliche &ejichi

€ ]Kine owbla)e dugct
dee Lippen Roth sue Licbetgugen
! dacrvielangenehimes bar
¢ 1ch mid : pinndey et

sleren

fenne volhig

&K ko An L M .
§L JEHE QA naugen
&

T4 ¢
J{{e

.;:q ng ! errothet nid)t.

e Geafing Todter Finnte cinen Pringen,
Derjog, und vml gar einen Kouig begehren
ﬁ\‘w mic an,
1.‘3“-7"”; ith fic tor
y unterthanigft.

o 4 \ ¢
;x)‘. 1 he.

3\\\’, m!d'Y
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Arvro Priyo.

In voi la bella forte

Draver una mia figlia per Conforte,
Pamp. Luftriffimo (grida forte.)
Bace. Che vuoi? Y
Pamp. E qui il Signor Pancrazio

Che inchinar la vorria.

Bace. Che vuol coftui ?

Quanto mal velontieri

Tratto con quefti vili uomini abietei

Non fan la Civiled : digli, che afpetri.
Lind. ( Oh fe fapefle ch’ ¢ mio padre.)
Bace. Adunque

Attenderd del voftro illuftre grado

Le gii promefle prove.

Lind. Io difcendo da Marte,

Bace. Ed 1o da Giove.

Lind. Deh piacciavi a Pancrazio
Non differir 'udienza,
Dalla Contefla andrei.

Bece. Vi do licenza,

Venga I' uomo plebeo. ;
Pomp. ( O che mufodi Conte maccabed) (parrenda)
Lind. Finalmente un mercante

Non ¢ poi tanto vil,

Bace. Tutti fon vili

A paragon di noi. Le genti bafle

Invide fon prefontuofe o ladre.

Lixd. ( Bella rifpofta che otterra mio Padre

(parte.)

Sena Sefta.
Baccellone, ¢ Pancrazio.
Bace. Coftui che mat vorrd. ..

Forfe bifogno auri
Della mia protezzione,
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Crfte Handlung,

MMidgdnnen, meine Todhfer
ur Gemablinn g1 Haben.
pamp. Jhr Gnaden. (eg {hreeyt befiig.)
Bacc. ZRas il du?
Pamp. €8 ift der Herr Panfray bier,
Weldyer ihuen feine Aufroartung madhen 1oill,
Bace. Was wilder hier?
Wie umgern gehe i mit dicfen gevingen
Beradpilishen Lenten um, fie
Wiffen nichts oon Hiflichkeit :
Sage ihu, ¢ foll wavten.
Zind. (O wean cowifte, daf es mein Bafer feye.)
ace. i wewde nun. alfo dic fhon
Rerfprochene Proben von curem
Hochadelihen Stande evroarten.
gind. b flamme pon dem Gott Mars ab,
Bace. b idh vom Fupiter.
2ind. Wennes euch gefiele, die Audicns
Dem Panfrag nicht Langer ju verfagen,
So roolite idh jur Grdfinn gehen.
Bace. Sd-erlanbe 8 cudh.
aft den aeringen Kevl Hereinformmen.
pamp. (O was fiivein maccabitifhes Grafen Gefidht.)
Lind. Cin Kaufmann ift dodh (inderi cx abgebt.)
Enolidy nicht fo febr geving.
Bace. Wlles ift geving , in Anfehung unfer s
Qeute von geringer Geburt
Siud neidifh, frech, oder falfdh. 4
Lind. ( Eine {ddue Untwort rird mem Bater Friegen.)
(gebt aby)

Sechyster Auftritt.
Baccellone, und Panfrag,
Fince, TWas rird doch der toollen....

NBiclleicht tird er meinesd

Scunes bendthiges fepns
@ bget foms i
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ATTo PRiMo

Pmtegge tutti il'Conte Baccellone

(ff fiede.)

Panc. M inchino al Signor Conte.
Bace:. Addio Mercante

Panc. ( Bel Complimento )

Bacc. . Dite che volete ?

Baciatemi la vefte, ed efponete,

Pans. ( Maladetta fuperbia.) szie,grazie,

Di onor si grande mi conefeo indegno
Bace. o s6 chi fono, e pur d’ ogn'un mi degno.
Panc. Effetto di bontd; dunque in buon grado

Afcolrerd un offerta, o per dir meglic

Unr’ iftanza, ckh’io porto . ..

Bace."Eh no, doveéte

Una fupplica dire.

Offerea a2 me? farebbe un! infolenza,
Panc. ( Adeflo adeflo io perdo la pazienza.)
Bace. Su via parlate, via che non ho tempo

Da-perdere con' voi.

Panc. Tofto mi sbrigo,

Voi avete una figlia.
Bace, Che Afinaccio !

o ho uni conteflina, illuftre figlia

Huftriffima figlia,

Panc. To dird> Altezza ancor fe comandate
Bace. Quetto titolo in vano fon gettate,
Panc. Ed io pure ho unFigliolo.

Bace, Un bortegaro,

Ignorante, plebeo, fenza ereanza.

Panc. 'Oh che bel dargli un calcio in quella panza
Bace. Via che volete dir ?
Panc, Dopo cotante
Sue genrili efpreffioni
Inutil ‘parmi andar pid ayand.
Bace. Ed io

Voglio che terminiate.

Panc. Lo diro adunque. ..

http://purl.uni-rostock.de
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Erfte’ Handlung, 25

g Der-Craf Baccellone befchiiet alleg.
(er jest fidh nicder.
Pant. Jd) madie dem Heren Grafen meine Berbeugung,
Decc. Ydien; Kaufmann
I ' pant. (CGdines Conipliment.)
Bacc. Saget, wad wollt ihr? Kuiffet
Weiv ven Noef, und fagt euer Unlivaen.
Pant (Berdammecer Hodmuth) S danke fehr,
4 % erfenie midh eiter fo avofien Ehie untiirbia.
; |

* OO Je R AR ikt A Nl Tt
Dace, 3 e tweridy bin; und dodh laffeich mich herunter.

e Gute: Jhr werdet alfo geneigt

* Vi
i boven eine Anerbietung, oder beffer 3 fagen
Sine Bitte, fo ich euch thue. ...
Bace. €y nein, thr mift
Sagen cine iithige Bitte.  Eine ‘llnrrf\ictung
eiv? dag wive wibefonnen.
pant. (Bald, bald verlichre ich die Gedals)
Dacc. Woblan vedet nun! weil ih Feine
! 3cit mif euch verlichren Eaun.
| pant. S erfldre mich alfo gleich;
| Shre babet eine Todhter.
Dace, Was? Efel! b habe eine
; ©rafnn, cine qnadige Todyter,
i Cine durchlanchtiae Sochter.
Pant. Jc will audh Fhro Hobeit fagen, oenn by befehles
| Dacc. Diefen Titel fagt e nicht vevgebeng, b
| Pank Und idh habe auch vinen Sohn,
| Bace. Einen dommen, geringen
i Uibelersegenen Kramerz Sungen.
| Penk (O wie gern gab idh ibm einen Srittvor den Wantt.)
| Dace, RNunlwas wollt ibr fagen. £
! anf. Nad) Dero fo hiflichen

Ansoriicen , [Beinet ed mir
Lergebens , midh benclicher yu erFldren,
Bace. Und i) will daf ihr
Ein Ende madjet.
Pant. 36 will ¢8 alfo fagen....
D 5 Dace
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(IE R /rosdok/ppn889094616/phys 0029



26 ArtoPriMo.

Race. Via.. -
Banc, Dunque afcoltate,
L'L voltra Conteflina illuftre figlia,
L’ illuftriffima Figliaio vi domando,
Per hr un'imeneo
Fra eff, e il mio figliol vile, e plebeo,
Bace. Ah prefontuofo, ah temerario; a forza
Trattewo diJordar le fcarpe mie
Nella {chienaccia tua, Queft’ ¢un affronte
Che foffrir nonfi pud. Servi, Canaglia,
Ove fiete, venite, Io da un balcone
Vorrei farti cacciar.
Panc. Piano di grazia,
Non tanta furia, Signor conte mio;
Si fa ben chivoi fiete, e chi fon io.
Bacc. Tu fei un ruueratio io Cavaliero.
Panc. 11 Calendario oggi non dice il vero, 1
Bace. Son. d; Furie un Zibaldene
D’ archi; (Frali, fomme, ¢ focos ‘
Non ho puce, non ho loco,
Son venuto un mong:bcllo, ,
';bﬂ rempefia coi _[fpzrz ;
Tani giri fa, il Cervello. |
Edi rabbie il mio polmone,
Qual zamburo fo ta paé
Ran./rcn'a chi fei
Punir ti dovrei
;/fa al fangue perdona
La tua ncivilta.

Scena Settima.
Pancrazio, Conteflina, e Baccellone.
/illan maledetto, 1o voglio certe

.‘f':(r ni di te.
buon vecchio.
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®

Eifte Handlung.

Bace. Madit fort. ...

Pant. So hovet denn. « Fd balte um eute
Grdfinn gnadige Todter, durdhlaudhtige
Sochter beieuch an, um eine Ehe
Su evrichten, goifhen ihr und meinen
Jriedrigen und gevingen Soba.

Bace, Ah Freder! adh verodgener! idh Fann mich
Kanm enthalten , meine Schuh anf deinen
Schlechten Riicken ju befudeln, Dicfes ijt
Eine Beleivigung, welche nicht Fann gelitten werden
BHebdiente , Sumpengefdhmeif, wo feyd iy, Formmt hep?
Sch mdgte dich aus dem Fenfier {Hmeiffen laffen.

pant. Sadte mit. Sunft, nidyt {o hisig,
Mein Herv Sraf, man e wohl
Wer ihe {epd, und wer ich bix.

DBace. Du bift ein Kavfmann und idh ein Cavalier.

Pant. Der Calender fagt heute die Iahrheit nicht.

Dace. “3cb bin von alien Surien befeffen

Xogen, Pfeile, Slaminen und Seuer
23ch babe feine Rube, und Feinen Raum,
T3ch bin ein Aetna geworden,
Weldher mit Scufsernr poltert,

Eben fo drebet fich mein Gebirn Heruns,
Lnd yor Wuth madt nieine Lunge,
YOie cine Trommel ta pa ta.
Bedente wer du bift,

b follte dich ftrafess,
Aber ich verseibe deinens
®ebliste deine UnboflichFeis,

Siebender Auftritt,
Pantray, die junge Srafinn und Baccellotte,
pant. O verbammter Dauer, ich will
TMich gemwif an div radyen.
Grcfinn. Hier! guter Wlter!
Pank, Weg roollt ihe von mir, {Hlimmes Mdgbaen?
Grifing,
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Atto PriMo

Cont, Siege voi quell’ audace,
m ch "": per moglie a voftro figlio.
] triflima si.
Cone i;:‘hli‘.‘/ afinone,
Una mia pari al figlio d'un mercante! }

Merta ella veramente un wom regnante
Lo merito ficuro.

E ben 1a'forte ;
Fara giuftizia al merto fenza pari,
upofer il Ré di Coppe, o diDenari

Cont, Io foffirir ranto ffrapazzo l
Cofpestone . .. Corpo de. . . l
Bacc. Alro g non fare il pazzo, |
Pin r’fz'er'o avanti a me
Panc. Che parlar ‘ugm/:o & queflo?
Io fon un uom da ben. ’
Cont. Sei un zocce di Sfurfanze ‘
Bacc Sei un vile, un mercatante.
Conc.\\ v j L,
Bacc, ) a in mal-oro, wia di qud :
Panc Dir jmJ ante ad un par mio'l
?\' n lbo foffro a & del gio,
Qualchédun la ng/wa
”Dal/rz rabbia, dal difpetto
42 Ho le furic dentwo al petto,

LMI’ 'lmz»,in abnen. sfagar. ‘,

Fine dell’ Atto Primo

((b@n

QE’} )
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<5r,.ﬁms Sepd ihr der veriveacne, bex

1)

"*u ft ‘n ocu v«l,d’/ ober 5

Srafinn.

rf¢

¥

|

Habe ich alle Surien in der .bru‘?,
LRonnte ich nue mein NTithgen ¥iblen

Surdhlaudyt gv' Sa
111, \lvnw 1er k‘ytﬂ'(f‘ﬁvt“f

henan ¢inen &

MOon der Yuth und vom 3

Erffe Handlu

inen Sobn-gium Weibe verl

serdiente wavkic)

i .m* xtf‘r aud

ond rel { .“1(11'\”).{,‘ [

ederfabre n faffen

%x : ‘:1) mich fo tractiven ‘f.:_
Pogtaufend. . bundert

iun macht feine ~.»Am'no‘xn

Habt mebr Ebrerbietigleit fur mid

K’i"aa find das vor Reden? TIch

2in ein ebrlicher Niann.

Dis bift ein Stad von Schurken.

Du bift ein nichtswoicdiger Kramter.

Geb 3um Teufel fort von bier,
Einen meines gleichen Schurken 3u nen

Das leide ich mcft, un ‘c' fnen,

Mivs entgelten, es fey wee e

Ende der erften Handlung,

@ ) 0 X Sev
v
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#3 o) B
ATTO SECONDO.

Scena Prima.
Camerg di Pancrazio.

Pancrazio e Lindoro.

Panc. Yiglio, I' abbiamo fatta bella
Lind. L 1 diff,
Che negata I avria.
Panc. Negarla ¢ il meno.
Ma le ingiurie, i ftrappazzi Ah giuro al Cielo
Sofferirle non vo.
Lind. Che s’ha da fare ?
Cofa penfate voi.

Panc. Lalcia per ora,

D’ amoreggiar con lei; pofcia col tempo,
Penferemo la via di vendicarci,

Lind. Ah caro Padre, eccomi a’ voftri piedi,

Panc. T intendo, gran tormento
Ti darebbe, il lafciarla un fol momento;
Non ¢ cosi ?

Lind. Pur troppo e ver, ma quello
Che pii mi da tormento € la promeflz
Farragli che verranno
Da milano le prove in quantita
Della mia fimulata nobilea,

Panc. Oh grand amor di Padre! oh bel ripiego
Mi fuggerifce a tuo favor la mente!
Vanne, attendimi in Cafa, anch’ io fra poco
Vi giungerd.

Lind. Ditemi, a qual partilo
D’ appigliarvi penfate?

Panc. Va via curiofo. Oh quanto riderai.
Senti...no non lo vo dir; va, lo faprai.

Lind, Di voi mi fido; wtténderd impazieate,

Padre
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38 No X 3%
Sweyte Handlung.

Criter Anftrite.
Des Pantras Jimmer.
Panfray und Lindore.
Pant. cin Sobn, woir haben wad vedytd gemadyt!
£ind, o2 b S habe e8 wobhl gefagt, Daf
Gie es abjdhlagen whrde.
pant. Abfdlagen ifi dad toeniafte, aber die
Befdhimpfungen , und tbeln Sractamente! S
Sdymere bey dem Himmek ich will fie nidyt everagen.
Lindo. 9Bas denket ihr, dag
Da ju thun fev.
pank. af uu jeit ab, fie ju lieben s
Und denn twollen wiv auf
onittel denfen, uns su vaden.
gind. Ud licher Vater i falle eudh g1 Fiffen.
pant. Sy verfiehe dicy wobi, ¢8 wurde dir. grofie Quaal
Berurfachen, wenn du fie cinen Augenblict
Berlaffen folteft; St eg nicht audem?
g.ind. &8 ift nur alsu roabr, aber das,
s mid) am meiften qualt, iff das Berfpreden,
o i) ihnen gethan habe, dag fie von Teyland
Haufige Proben von meinem
Angegedenen Adel fehen folten.
pank. O groffe Bater=Licbe! mein Verftand giebt mic
2u deinem Beften einen guten Nath an die SHand.
Gehy, warte im Haufe auf mid , ich roesde
Bald bey div fepn.
Lind. Saget mir, was gedenfet ihr
Bor cin Mittel ju ergreifen?
Pant. Gich eg, du RNeugieriger. O twie toirft bu lachen?
Hdte. ... Nein, idh fag ivs nichet; geh, du toivfté
erfabren.

Lind. b veslafle mich auf eueh; ich swill vow ever (53‘;35"
(1103
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32 ATTO0 SECONDO,

Padre del voftro amor ficure prove,
Al tuo favor mi roccomando, o Giove

(parze )

Scena Seconda,
Pancrazio folo,

Si la vud far; Benché in ot avanzata,

Ho lo fpirito pronte, e fapro bene

La finzion {oftener. $Si, di Lindoro

Che Marchefe fi finfe, anch’® io il Marchefe
Padre mi fingers, Cangierd vefti,
Cangiero la favella, e nell® afpetto
Trasformarmi fapro.  Ah femj riefce

Di ottenere I'intento,

Se deludo il Superbo, io fon contento,

La faccio, o #on la Jfaccio?
Che m1 configlia il Cor 2
Sarei un Afinaccio
Moftrando aver timor

Si, fi. .. cosi far .

Ma adagio, adagio un 0.

Se poi . . Semai L el fato ),
Non o, fon imbrogliato,
Rifolvere non so
M;i fento aver coraggio,

1] turzo efeguiro.
(parte.)

ScenaTerza.
La Conteflina alla teletra rimirandofi nello
{pecchio; Pampalugo. che fta offer-
vando.

Coat. Sone bells fon gentile
Nos
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Smwepte Handlung, 33

SMRein Bater, mit Ungeduld , ficheve Proben erivarten.
S empfeble widy, o Supiter, in deinen Shus.
(gebt ab.)

Bwepfer Auftrite.

Panfray allein,

pant. Sa, idh) will es xf)m 3 1 Ymm,ob ich aleich als bin,

1

®

Universitats

Ginen lebhaften Seift, und i u) merde di¢ Mk[nlnng
Schon 3a teeiben \r'qm Sa, ich will mich aud fire
Einen ONarquis den Bater des Lindoro auggeben
sieelcher fidh fchon fiv einen Mearquis ausgegeben hat.
S5h toerd ¢ Kleider und Spradhe vevandern, und werde
Mich m Se wJ)t su verftellen wiffen. Ach roenn es
SRir glickt, vas suechalten, mag idy will, wennid) den
Stoljen betrixgen Eann, fo bin ih verg nuge.

Thu ichs, oder thu idhs ni ,»tf
Was vatl i i1l ¥ »13‘ 'y
,,h wu yr, wenm

"uuu’rz lieffe.

’lew. ) > machen....
Aber fachte, fachte ein wenig.
WWenn beenac) ...». Wenn ja.... Xenn das
‘\)u/u iﬁ%l.»,.

b weif nicht, i) bin verwivvet,
3d) weify mich nicht su entfchlieffen.
T fuble, daff idh ¥Tuth babe,
b werde alles qusridhten.
(6Bt ab.)

Dritter Auftritt.

Die junge Grafinn beym *’uat.\m}ds, Defiehet fich
in Spiegel, Pampalugo giebe cinen Sufchan-

er ab,
i @rdfinn. 3D bin fshon und save, vom Kopfe, Suf
undHanden,
¢ Sprechs,

ver http://purl.uni-rostock.de
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Atro SECoO

Non v’ ¢ pin da veplicar.

Quefta vira ¢ farra al tovso

Quefto labbro roffeggiante

E’ d amore il bel foggiorno

Quefto ciglio & fulminante.

Quefla fronze é un ciel fereno.
Quefta gola, qucfto feno

'Q’«e/:ﬁz mano ... in fomma in foma
Sono ‘bella, Jon gentile

Non v’ ¢ pia da replicar.

Le trentatre bellezze

In donna ricercate,

In me perfezzionate,

Son tutte ad una ad una,

Di trentatre; non mene manea alcuna
Pamp.In quant’ a quefto poi,

Son io pid bel di lei.

Perché le mie beltd fon trenta fei

(vede il ferve.)

Cont. Prefio, parla che vuoi ?

Spicciatr; offerido troppo

L’alta mia nobilt3, fe lungamente

Mi trattengo a parlar con bafla gente.
Pamp. S’ ella fi contentafle
Cont. E che ? |
Pamp. Ho paura.
Che in collera ella fia

.
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Drafinn,

f}' AP,

{

|
|
|
|

®

Jmwepte Handlung,

Sprecht, bat einer was da 3qegen einyyzs
wenden 2
So fchaut diefen Fang, den ‘“L und die
& vkunm,

Rann gud) der Lippenze

l/xﬂ ) fL’f
Rt fehr

e, 9O drey und Ddreifig
nr nidt ein

Scdnitt tthep

;.'mro::;?

Hte Liebe

e Druft

wnd; fullt eiyes jes
en i ug mit Luft
Ih 13?7'. fein vom ‘yupt

53
JUB

y , nichs u)»u/i L'C
l\(sLl)in

meiner
Dreigig find.
(Sie fiebt den Diener, )

“-,’f_"«\;- qcfj)m ¢, was wilft du?

i 1‘uulbl i¢ “H"‘ '“"”fl QJD‘I

v, wenn ich mich o lan 16¢ mit

}»lLDln,L.- feuten unterrede,

|| Famp. Wenn fie fichs gefalien e
(/‘.hm' Und mwsd*) il

Sd) befirdyee,

Eugr Dushlaude u ergicnen,
€a ik
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36 ArTto SEconDo,

Tluftriflima vuol che glie lo dia?
Cons. ( Mi fa rider coftui. ) Che dar mi vuoi?
Pamp Un certo Signoron pien di farina |
Per me le manda quefta letterina.
Conr. Una lettera 2 me! non la ricufo,
fe un Principe I’ ha feritta
Ma fe qualche Plebeo I' avra vergata,
A lui la renderai tutra {tracciata.
Pamp. Se fcritra I'averi qualche plebeo
La manderemo a Roma al giubileo.
Cont. B il Duca d' Alba nuova. Oh non ricufo

Dell’ illuftre foggetto il degno foglio; ‘
L’ accetto e mi1 contento
( fopra giunge Lindorey |
Lind.( Oh Temmina bugiarda! oh Ciel che fento!)
Conr. Verarmente & compito, in miglior forma

Serivere non fi pud. Conofce bene

Egli il merito mio.

Cosi finifce.  Ilnftve Dama addio . ;
Lind. ( Ho fcoperto il fuo Cor.) y
Pamp. luftriffima, {2 qual fia I ufanza
Che corre per il mondo.

Cont. To non la so.
Pamp. Se la permette gliela infegnerd. 3

A un uomo che s incomoda x

A far il bartifuoco, o fia il Mezzano, |

Per ufanza ci va la buona mano.

Conz. Si, si, ricompenfarti

A fuo tempo faprd; per or ti bafti
L'onor del mio benigno aggradimento.
Via baciami la mano, 10 mi CONtENto.
Pamp. Il gran favore accetto

Ma pit mi piacerebbe un talleretto.
Cont. Vanne, e {2 vedi il Duca,

Digli che le fue grazie a me fonQ care,
Che poi rifpondero, che la mis tede

£
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Stwepte Hanbdlung. é

Wil fie, Las ichs ibr gebe?

Geifinn. (@ mufuber o lachen). ~ Was fwilft du mic
geben ?

10 "v-'ﬁw fiber und {iber qcv‘wzrru Devvidyen,

ft 1y Digfes \otu:d)m burd) mid.

u Brief an mich! idh will ihn annehmen

an iha ein Pring gefchricben bat,

‘1"&: foean ihn ein mwn er Kerl mtd)‘uun bat,

du i denfelben gans jery t-iw toiedevgeben.

Pamp 1 ihn cin geringer wird u\(u,x bel haben,
3¢ l.h’ N (L ”’n Ic"‘vb q\t\r‘\hf Di¢ @ {"\\‘ y -“).KL! hluﬁﬂ:

&re afini. &g m Der f’\""l)q von Neu Ulba. O dieh
B d) auhtigen

roige Blat nm.m i) von dem D
nn an. b nehme e8 und bn
(L1 gindor

)\

Kannm l i mt
)Jeeing (\ D1{d Ql(’l'
Uljo ; Dus .d\lnu
£ind. (5¢h habe ihe
Pamp. )\u»w{am
cw\.,b m der
tI)L“Twn S 1
t‘amn. ]

v C‘j “l’\l/y\,

e ¢4 uium,m idys the fagen. Elnen

weldjer fich dic Ungelegenbeit madh Dt ein
Teuerseng , oder eivien Unterhandler abgugeben,
gb,u:j man reihlich su belohnen.

Grafinm Ja,ja, id werde dich yu vedyter Jeit ju
Helobuen wiffen.  Fir j Josst fep div die Ehre genug,

wadigen TWoblaefallen begewge:

1
Dak 1h div mmc: at
RNun ! Fifle miv die Hand id) bing zume*m
Pamp. S uehme die grbﬁu Sunft an, aliein ein
StilcF Geld wivde miv licber feyn.
vafinn. Gebe, und wenn bu uﬁf)u‘ og ficheft, fage ihm
Daf mic feine Gnabde angenehm feye, dag 1))
Heenadh antioorfen wilrde; ul\a ich meine
€

Srelie
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38 ATTo SEconpe.

Ad altri ho gid impegnata,
Ma che per Cicisbéo non lo ricufo,
Poiche di mia famiglia e quefto I’ ufo.
Sono oli womini volubil;
E neffun f§ puol Fdar,
Onde a quelche pus Juceedere
Ci conviene riparar,
Il marito vi difprezza
Ll fervente vi accarezza,
Uno dona, e I altro fpende
Uno piglia, e quello rende
Or il bello [ fu bruzso,
Or il brurto fi fa bello ;
Or con queflo, ed or con quells
Parla, gira, Sfuggi,torna,
Sempre fempre fi ffa bene,

$i rallegra empre il Cor.

Scena quarta
Pampalugo, ¢ Lindoro.

Pamp. Parla bene davvero.
Lind. 1 ira pit non raffreno,
Tu le lettere porti, alla Conteffa.
Mezzanaccio briccone ?
Pamp. Pietd, mifericordia, compaflione.
Lind. Tofto vanne a difdir cio che le hai detto
O ol io ti sbuco in mille lochi | petto.
Pamp, $i Sigmore, io lo furé:;
M ];c'rn" io vi divei . . .
No Signore il tutro ¢ farzo
Vi Divento quafi matto.
ove, . Ma fe lei . ;;
No Signore, io pint non parla,
o fio zisro, ¢ me ne vs.

( Ob
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Stwepte Hatdlung.

Trene fdon cingm andern aelobet Habe,

ber dad ich ihn sum Liebhaber annchmen

sRifl. Wil dicfes der Gebrand) meiner ? amilie ift.
Die Widnner find veranderlid)
ian Eann ibnen nicht teguen,
Deber nmuf man, {o gut man Eann,
Den Schaden erfenen.
Det Ehemann verachtet eudh,
Der euch bedienet, fhmeidhele cudh,
Der cine fchenft, dex gndre werthut
Dt eine nimmt, dex andere bringe.

Bald madbt fid) dex {ihone beflid,

Bald madht fidh der hegliche {Héns
Pald tedet, bald gebet man mit diefern,
Bald flicht man diefen und Febrt 3u jenem
Das sHers wird dadurd) erfrens
1Ind man befindet ficy allzeit gus,

Wierter Auftritt,
Dampalugo und Lindoro.

pamp. Sie redet wahrhaltia gut.
gino. b Fann meinen 2orn nidht mehr magigen,
Du bringeft der Grafinn die Briefe?
| Du Schelm, du Kupler!
5 Paip. Barmbersigheit, Mitleiden, Erbavmung.
Zind., Wicberrufe alfobald wagdu by gefast baft.
Ober ich ducchbohre dir bie Vruft an taufend Stellen,
Damp. fa, mein sherr, ich will es thunj
Aber ich woirrde cuch doch exft fagen ...
YTein, nein serr es ifi alles gefchehen,
~ich werde gleichfam nicrifch.
“fa , niein yere, .. Aber wenn fice.s
YTein mein Herr,ich veve niche mebr,
T [hweige ftill, und gebhe weg.
€ 4 (®
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46 ATToSECOoNDOD

( Ob che brutta cofa ¢ quefts.,
To prevedo una Tempefa.
Pria che venga fuggird. )

Lind. Sempre non fuggirai, ma I'ira mia
Non € contro coftui, contra I'infida
Vendicarmi vogl' io de’ torti miei,
O feflo feminil, quant’ empio fei!

Stolto chi crede
Di Donna al core,
Non ferba fede,
Non fente amore,
Dizelo Amanti,
Non & cosi?
Tinge d’ amave,
Ma cangia poi
Gli afferti fuoi,
Come [{ cangia
La noste, el 4.

Scena Quintas.

foreftiero.

Bace. Ola Servi venite,

Ite incontro al marchefe,

Fategli riverenza, ed a lui dite,

Che eflendo titolato,

Io lo faccio introdur fenz’ anticamera,

Ora in quefto Paefe

Si vedra chi fon io,

E qual fi tratri un Cavalier par mio.
Panc. Al Conte Baccellon Piarabolano

Or s’inchina il Marchefe Lauromano.

11 Conte Baccellon Parabolane
Sedete pure, e datemi la mano.

@ Universitéts http://purl.uni-rostock.de
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Baccellone, poi Pancrazio veftito da Conte

Baec. O Marchefe fol degno a cui s’ inchins
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Sente Handlung, 41

(® wasift das vor eine wundelidhe Sache
ich febe ein Ungewitter 3uvor,
b werdegberfliehen, ebe es Eomme.)
b : - (gebet ab.)
Lind. D witft nidht immer flieken, aber mein Jorn.
Erftvectet fich nidht auf diefen, fondern -anf
Die Ungefreue 5 1h mill all mein Unrecht rddien,
£ teiblides Gefchlecht, toie boshaft bift du!
Das it ein Tiare, welcher glaubt
Daf oas Frauensimmer vedlich ift,
s£s bleibt nicht getren,
&g empfindet ¥eine Liebe,
Sagets ibr Liebbaber,
Tfts nicht alfo?
£s (tellt fich als liebte es
2Allein es verdndert
Seine Lieigungen,
YOié fich andert
Die YTacht und dex Tag.

Sunfter Auvftritt,
Baccellone, Hernad) Panfras als ein fremder
Cavallier gefleidet.
Hace, Holla! BVebienten Fomme, aehet dem
SNavquis entgegen, madyet ihm cin
Gompliment, und faget ihm, daf ich ihn,
Weil er vornehm ift, herein fiihren lafle,
Ohne ihn drauflen wavten g laffen.
Syekt toied man in diefem Sande fehen
9Ber ich fen, und toie fich ein Mann
Bon meines gleichen auffiihre.
PanE. Der Marquis Lauromane madhet jeko
Dem Grafen Baccellon feine BVorbeugung.
Bace. O Marquis der allein wiedig ift, d0af fich der
Graf Baccellon Plauderer orihmneige,  (fiefegen
& ekt ench nuv nicder, und gebet mig bie Hand,  fich.)
€5 Bant.
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az ATTO 'SEcoNDoO.

Pame. Mano degna di {cettro. Io fon venuto
(iz fapere perche.  Grazie vi rendo
Dell' onor che voi fate al figlio mio,
Se fapefte quant! io

Ho faticaro a fuperar g’ impegni

Che tenevo in Milano; oh fe fapefte
Ognun voleva parentarfi meco.
Il Marche:ie Bufecca,
Il ‘Duca Cervellato,
11 Principe Strachino,
11 Cavalier Torfone,
Sino il Governator di mezzo miglio
Per Genero volean tutti mio ﬁgfio.
Bacc. Poffar Bacco, baccon, yueft & ben molto
Pané. Vi dico il ver, non fon mendace, o ftolto.
la dammi Salame,
1 Privilegj miiei.

Bace. Non s’ incomodind, io credo a lei.

Panc. Non fon' un impoftor, mirate qui,

L’ Alberoé quefto della mia nobilra,

Ecco I' Auror del Ceppo mio Dindione

Re de Galli, e Galline,

Da cui per retta linea difcendo,

Oude il regno degli ovi anch’ io pretendo.
cc. E con giufta ragione.

Panc. Mirate un Principato
Che ha per arme le corna d'un Caftrato,

Bace. Marchefe non voglio altro; 10 fon contento.
Vado a chiamar la Conteflina: io voglio
Recare ancora a vot
L'onor di rimirar i Lumi fuoi.

Panc. Sari, sé a voi fomiglia
La quinteflenza della compirtezza
E la perfezion della bellezza

Bace. Marchefin [aper bramare

Di mia figlia la belrare

Strate atrento la diwo,
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vor nic Ehye, weldye b
Wienn thr wifict, was idh vor
;‘70\" 5" {"/ Die Rerl ‘iu)u' aen :

de ich in Mepland Hatse;
.!,""' jeber

rivand |

= f
Sohn
7'&35{.“ ! Das

:‘A Wabhrh

Pdn ¥ R ‘:)

¢
Aub‘lx. ] AJ‘,

1{%))

Ty

~,,c1'
ace, M fie fi
;hA “)5:“!«1"
¢ Stammbaum mei ) A
6(;,“, der melfdye Hahn 1" e 2n
Stam :»:s, oer Lontg der Sdbue ¢

Bon mweldyem ig) in

,Va) tid audy avf D 8 Feich ¢
Bacc. Und das mit dem grdfien Rechte,
Pank, vu)ct “a ein ﬁn en thum .gcif

‘ '9

‘gnf:ir:'n d‘ w [ die ]l nge um; nn rufen
Sbr follt die L‘,xn geniefien, Shre
\%J)Du Jlugen bmlmbex .1 su dlirfen,
Pant. Sie wird, wenn fie end ) gleichet,
@in Yusbusd der Voll Fommenheit
Unbd die grdpte Schdnbeit fepn.
Dace, Miarquis ibe wollt die Schénbeiten
Nieciner Tochter wiffen,
»aben ache, i) will fie cudh ersehlen.
Eine
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44 AT1To SECONDO.

fronte crin dovaro

Occhio nevo ..zjmglww

Un bel 7&&/“ [‘/ /fl ato

Anuliu/)’ perla i bei dentini
[ labretri fon vubini

E le guancie vofa & giglio ;

Eun .J.’ arco il v vago cighio

Lar [ petta tmm:ler:o,

E la man /".«r(rz eﬁ vile

Ha la gambe affai gentile ;

Ha il bel piede ;o,mzdetw ;

Ht,PU' anche un altra cafﬂ

Oh C'J" cofa! che graw cofa

Ha nel cor la fedelza

E cosi Mawche IL amato.

( Nonrifponde : egli. ¢ incantato. )

Ma; credete, cofs ffa.

Scena Sefta.
ancrazio Conteflina e poi
E,nmoro.
Pant. Se I’ ha beuta il Conte, ok bene, oh bene
Pancrazio a noi, la }'Jx teflina or viene,
Cont. n\NerCIA.c m’inchir
1P i lw e Lenromano,

orte avra di divenir mia nuora.
Conr. Si mia forte fari. Or dite,
N imo mio Suocero amato,

Come ben vi tratto i lungo viaggio.

To venni a mio bell’ agio.
St:vo inuna Car 0z17a
In cui v’ era il mio letto

La poltrona, la tavolz; I Armaio
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Rine breite Stivn, ¢ c‘\‘ gelbes Aane)
gﬁ/n arse rc;‘nh\c 4

u,pcn find R' o
LOMVUA }\‘

o Lilien;
arrige Xogen?

@"’t"‘*fet Aufteitt. -
Panfrap, die junge € u,r,,.,y. und Hernach

=
Qm’:/

Pant. Giiv dicfmahl hat fich dev Q.a bethdren lm,ch g
Q}.‘nh,., lw auf deiner f"ut jest Fommt die Grdf

Grdfinn. S madye tul’%“nlm binen INarquis
Sauromano ¢ ehrer Lamc“?L\zi‘ww.g,

Pank. Ad! ach! ich Fuffe meiner Gr véafinn
Die Hand, als devjenigen, welde in Furser
Feit, Dad L IicF haben tivd, meine
Sdht “mmwa)m §h foerden.

Grifinn, Ja e8 wird mein Gl ik fepn.  Nun fager
Mein lieher I)cff)abmd)n Siehwicger 2 Bater
Bie ench cine fo weite Neife befommen- ift.

chni Jd bin nad) Bequemlidfeit g Fommen.

S toar in einer Kutfdhe, in relder mein
Bett twate, mein ““*‘,Lﬁﬁu, der Zifd,
Das Cpmbe mein Credeny =2,

P
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46 ATr0 SEconbpo.

La credenza, i Camino, e il focolaio
Cone. Fra un be) Carrozzone,
Panc. Ers tirato
Sappia Signora mia
Dz feflancta Cavalli & ungheria,
Conz. Come fece a paffar per tante firade,
Angulle, e dilaftrofe ?
Pane Flo fateo delle cole prodigiofe.
A forza &’ Acquavire ho rotro monti,
Ho fatto fzr de Ponti;
k gl alber; tagliati, io non v’ inganno,
Pottian'fealdar cenro famiglie un Anno.
Conz. Grancofe in verita!
Panc. Turto s’ ortiene
A forza di Danaro,

farmi voler ben dalle perfone,
anno gettero pis d un milione.
l1é ricco sfondato. ) Ecco mirate
Il Marchefin che arriva.
Lind. Marchefe Padre
Panc. Marchefin mio figlio,
Lind. Che {late ben venuto.
Fant, Piti bello fei da che non ti ho veduto.
Conr. Non degnate mirarmi ?
Lind. Eh mia Signors,
Se lo fpofo vi reca affanno, o tedio,
Il Duca Cicisbeo porga il.rimedio.
Panc. O'quefta é bella;
Cont. Come vi .~~:d¢gna:e,
Perche di Cicisbeo m’ho proveduta ?
Lind. Di Cicisbeo non fo, né d’ alera cofa -
So, ch' io voglio efler fol, Signora {pofa,
Panc. (Fingi pizicnza un poco,
Finche finifea il gioco.)

Scena.

iversita http://purl.uni-rostock.de
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Stwepte [ Handlung,

Der Camin, und der Feuerherd.

Geifinn. Das war wobl eine {ddne Kutfde
Pant. Sie muflen wiffen, mine
Eddne, dag fie oou ucn

Ungarifhen I : ,
Grifinn. 28t Famen fie denn durd) fo viel

Er 7\}& uno U(}"}!’.‘tlu"u &t flen bureh ?
Pant. Jd babe “m'm gethan.  Jdh habe mit

‘k 'q¢
Drucfen maden
1t Deh ‘wxli‘-n Dastt, 16 fage Div Wahrhet
Kodnute man fiy \xu\'m\m len ein gang Saby einz

nriscn.

Greifinn,. Dag "

pant. Alles lapt fi
L?H ‘ l;lﬂ\ b

? 1,

un \\1"1.\. ‘41

Bin ni
‘)5 H
Um n.m
Grifinn. (Cr

Den jungen
Zind. IMarquisd, !
DgnE. Marquis,
Lind, Sepd willfo
Pank. Do bift MU‘M am‘orbm, feit dem ®b dich niche

gof h u.

Grdfinn, IR Dx\)chbrmJ;‘:wz.'f’)mmua Des Anfehens.
Lino. Ep mein Kranlein, wenn end) der

Q‘Jrhlrm am Lerdruf oper Eckel madht; fo mag

Der Duﬁvu pler Hw'ru cin Oittel .‘t‘l‘ldjumu

P»‘nl' O dag iff was p,)e 1.
Gréfinn, Wie? ihv nehmet §bel, daf ich mit

€incn Galan angefchaffet Habe ?
Zind. S weif von Feinem Galan, nod) von etivad andern

Meine Braut, aber wohl dag Mb allcin fepn il
Pant. (Habe ein menig @)cbulb big dap

Dqﬁ Opisl geendiget. )

Sl
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48 ATtTo0 SEcoNDoO,

Scena Settima.
Baccellone, Pampalugo, e 1 detti.

Bacc. Ordina, Pampalugo,
Ai miei Guarda- Portoni,
Che non lafcino entrar gente ordinaria.
Alle nozze fublimi
Ch’ oggi fi devon far della mia Figlia.
Venga la Nobilti; ma non s’ammetta
Al grand onor della veduta noftra,
Chi almeno dieci Titoli non moftra.
Conz. E che parlate,
Signori fra di voi.

8e Gelofo woi farete,

Padron mio, voi pagherere

Quella pena che vi fla.  (faunariverenza)

Panc Se Gelofo ru faras
Quattro palmi crefcerai
Nella tus beftializa,

Bacc. Se gelofo effer presende
S v L

Dara ul

1 fole che s accende
Con de’ .raggj in quantird,
Pamp. Lei gelofo, o bello, o bello,
Non potra mester Cappello

Quando piove in veritd,

Lind, Quef? ¢ troppo, € ben mi fta.
a4 Un gelofo ab, ab, ab, ‘ub. ( ridono)
Lind. Non ridete, nort burlate

Strare zitti in caried.

a4 Un
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Stwente Hanblung.

Siebender Auftritt.
Baccetlone, Pampaiigo, und bie
porigen,
Wace. Pamp xingo. Defieb! meinen
Khirhitern, Dag fie feine gemeine
Leute u" "m, jum b?i)cn
Bieplager meiner Tochter, neldhes hente
IWird gehalten soerden, €8 fomnie der
Adbel, aber ¢8 erhebe fich Feines ju der
Ehre, por ung ju Fommen , oelcher nicht sum
Wenigftea jebn Titeln aufivgijen Fann.
Grafinn, Was redet ihr unter
Cush? meine Hevren!

NTein shetr! wenn ihr eif
Seyn werdet, oLt et ibr Dig
Strafefodsranf gefenet ift besablen,
mu.d‘.. eine Borbengnng.)
Pant, Yenn duy wicft mt"ffxicbngc feyn,
So wirft gu um vier H»ande breis
TIn deiner Dummbeis ulu» £ werden.
Wacc, Wenn ex eiferfiichtig feyn will, wiEd
S2r cine Sonne feyn, zrud;e eine
‘T‘Imm *'D“Cv‘.:"iﬂ’ von fich wirft,
Pamp, sEc eiferfuchtig? o Dgs ift was fchones,
LEQ witde gewiff oen Hut nicht suffenen
Bdnnen, wenn ¢ cegnet,
Zind, Das it su viel, jedoch ich m:o"me es,
Alle 4. Bin eiferfichtiger, ba, ba, ba, ha’
(Sie lnchen,)
£ind, Labhet nicht, {cherset nidht,
~ch bitse ench , fchweiges (Till,
¥

cfachtig

Alfe
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50 ATrTOo SECONDO.

a 4. Un gelofo ab, ab, ab, ab, ! (ridono)
Lind Via gelofo pin non fono
Vi domando alfin perdono,
Ho fallato ; coft f24.
{*Or godiamo in compagnia,
\’ Vada via la gelofia,

¥ L PR B
LChe termento al cor ¢i da.

Fine dell’ Atto Secondo.

08 )( 0. S0
¥

AT-
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Smepte Handlung. 51

Ale 4. Lin eiferfichtiger, ba, ba, ha, ha!
(Gie ladyen.)
£ind. Sort, ich bin nicht mebr eiferifuchtig,

~ich bitte endlich um Verseibung,
~ch babe gefeblet, es ift wabr.
O r7un lagt uns gemeinfchaftlich

Ul 5. < Srolid feyn, 8 weiche die Eiferfuche,
L, Welche unfre Hersen qualet.

Enbde Der stoeptert Handlung.
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ATTO TERZO.

Scena Prima.
Tavola .z;;aw::,’r:' ita per Je Nozze della

Conte[lina.

Baccellone, Conteflina, Lindoro, poi Pan-
crazio veftito ne’ primieri Abit. Tutti
cantano il {eguente coro

”( :lw bel contento,
Che di giocondo !

TUTTI H Mgk A
Non i da ol mondo

LPim‘v;‘ maggio;
Bace. Venite, o nobil germe
Belle vifcere mie,
Come. Gran Genitore,

A voi s’ umilia ogni rifpetto mio.
Lind. Suocero illuftre, a'voi m’inchino anch’ ie
Bace. Porgetemi la deftra, indi attendete

Da nobilra infinita

Le Congratulazioni
Lind. ( Ah ch’ jo pavento

Da tal finzion qualche finiftro svento. )
Bacc. Ma a bel bello, pian pigno

Manca il noftro Marchefe Lauromano,

E doy’ ¢ mai reftato?

Io non 'lo fo,

Bacc, A ricercarlo fubite andero.
Senz lervi il Marchefe

[ maryimonio,
Saria un fallo del Demonio
Non Saria da rolicrar.

Conz, Voglio partir anch’ o,

Lind. Deve velete andare?

s

Cons

@ Universitéts http://purl.uni-rostock.de IEG

Bibliothek /rosdok/ppn889094616/phys_0056

Rostock



N;(S )\' Ug» Y3
Dritte Handlung.

Eriter  Auftritt.
%in 3u dem ‘,>c\ lager der jungen Grdfinn
3£1 Deteiteter € itcb.

Baccellone, die Grafi ndo ot heenach Par
frazin Y.Ciﬂt’n erfren S Alle fingen

h‘\? nd

¥as fur ein Vergnugen whs
Y L !
:"' ein frolicher L‘.RC{

in der YDels uf Feine

®rofjere *”U.M
ffen,

, ter , endh untermicft
\,m fine gange Ehrfurdt.

2ind. Duvchiow gerzBater, andy id) neige
mid.
2acc. ; und vl vann
Erive
2ind f febr te iy der Uusgang

v ffum*\)
8 feblet nvh
Rarquis ¢ nm vnn'\

Unfer
‘z‘"" o HL. woll qeblichen?
2ind. eh 1oeif 8 nidyt.
2gcc. ‘“ b will ihn o gleich auffudyen.
A Die wy,\{»«tn 3U W 'Hw\{\ﬂl obne
..)Hie}n es 1114 L(}NL ; WUEdE
Zin rtr:ofu Seblee feyn, den
NTan nicht ertragen Eonnte.
G)r cfinn. Fd wilh au h reeqaehen.
Lind. 8o wollt thr hingel hen ?
D3 Grifinn
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54 ArtoTERZO.

Cont. 11 marchefle a cercare.
Lind. Chi fa, chi {a, che il Principe non fia!
Cont. Eh via, fidte pit umano; ¢ quefta omai
Troppa Aelvatichezza,
Che potria giudicar di me la gente,
S’io non avefli un Cavilier fervente,

Occhi belli, voi volere

Finger meco odio, e rigore;

Ma nafconder non p‘,:?s |
Tutro infreme il voftvo an l
Eccolo, eccol lo il f1
Ch' ei s affaccia, e /ﬁ‘ifim.
1ﬂ lo 7 Nid m ;"”111' L”'O y

Scena Secorida.
I Precedenti e Pampalugo.

Lind. Bafta, fe fortird di tal bisbiglio, g
. 1l tempo mi dard maggior conli

Buact. To non fo dove mai i fia cacciato. ‘

Cont. Cerca, e ricerca, non I ho mai trovato.

Lind. (Io fon tutto confufo. )
Bace. Quefta par noncurznza.
Conz. An'ri ¢ fomma inecreanza, mi perdoni.
Panc. Vi fon {chiavo, padroni.
.Hm"'. )L_. (l. VUUI "
Che fai qui! come entrafti ?
Eh Pampalugo, ola.
Pamp. Luftrifiimo.
Bacc. Intendefti |
Gli.ordini miei? Pancrazio come entro?
Famp. Come ch’ egli fia entrato io non lo fo.
Conz. Su cacciatelo via.

Pance,
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Dritte Handlung. 55
Grafing. Den m?a"qu 8 ]qux
£ind. ﬁiu woeif, et weif;0b 8 nidyt der Firft feyn foll.
Grifinn. uw fort! feyd li\ﬂm)ﬂ ; Diefed ift
3 vil ‘lijllvbt £, a8 mwirden die
Seute you mit fagen, wenn iy niche
&inen Cavallier jur Anfroartung y
li f{tn ibr ‘1\\1 tg

Schone gen mich
sBuc qd)..,, g und ftreng bescigen ]
Aber ihe w:'nr eure ," iebe nicht

®an ‘m; crbeegen. Sebesda, 4 ift
Dev Eleinte ‘.—o“bmu wie et fich seigt
Und wieder supid weicht ]

b fehe ibn in dicfem Lachen,
2y wcllfst* diefer Lippe.

@ was fur Luft und Verg nugen

2
v

awwtcr Auftrite.
Die vorigen, und Pampalugo.
Lind. @8 iff genug, tenn idh mich aus Diefer Bervirriing
lol‘ L\‘.H‘E\l./
Go tird die Reit beffern Nath an die Hand geben.
Yoy woeif nidht, wo ec hingevathen 11.
Geb fuche und fuche, und fann ibu dodh nidyt

nu el

y bint gang vertoiret.)
3 mt eine Ut nforgfamFeit. ;
r ben fie miv. @8 ift fo gar eineUnartighei,
b bin urr Kueht, meine Hereen !
€y wag wilft du? was m achft

,“\‘ HH‘ ? poie l’lh hl [)h\\h»)kkm']ﬂ‘ut

‘ ¢! N pampat m‘“'
Pamp. ux b.\md)rwmr
Bace. Haft dumeinen Befehl gehdet? wie

St Dankras heveinge E“ umen?
Pamp. Das u»l\’ ih uidpt
Grifinn. Anf! jaget ihn wu}.

u

D 4 Pant.
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§6 Arto TErzZ0,

Panc. Come? non puote
Il Padre eifer prefenta
Al fponfali del figho!
Non {i tratta cosi, mi maraviglie.
Lind. ( Ora si viene il buono. )
Bace. 11 pover uomo
Ha perduto il Cervello.
Panc. Pazzo non fon.
Bacc. Quello & tuo figlio 2
Panc. E quello,
Bacc, Lindoro ?
Ptl’i{ Si
Cont. 1o crederlo non voglio
Cacciatelo di qua.
Lind. ( Crefce I'imbroglio. )
Pamp. Ho cercato per turei quant’ i buchi
Non fi trova il Marchefe
Solo {ul tavolino,
O vifto il fuo veftito e il Perrucchino,
Cont. Che cos’ & quefta mai ?
Pane. Tureo {aprete,
Son io quel gran marchefe,
Che con enormi {pefe,
Venendo da Milan pet Valli | e monti,
Spiano montagne, e fabrico de’ ponti.
Eont. Stelle !
Bacc. Come Lindoro,

CLigd. A voftri piedi

Signor, eccovi un reo.
Pane. Levati fu dila, vile, plebea,
Troppo 1a nobiled del Conte offende
Un nemo mercenario,
Che d’ aver 1z fua figlia, e fpera, e prega.
Vanne figlio plebeo, vanne a bottega.
Bace. Son confolb.
Cont. Son morta,
Pane. ( Queft’ & commedia vera.)

Pamp.
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DOritte Handlung.

Pant. Wie? Kann ein Vater der Hodhyeit
Seines, Sohus nidyt be n"‘m)nm
St das nicht thulich?
,; 18 oundert m.m

Lind, (It Fommt da "s"x)

Bace. Der drme “‘anh at
Seine ‘? ot 'm verlobren.

b bm nic x { nar ‘h\b

oein Sobn ?

2

pant.:Sa.
Grafinn, Das glaud idh nicht.
n\e(«, von | 'v\#,\
ie Berwirrung wir b ardffer.)
mem gefudt. ) Fann
t finden, nur auf
Dem Flein ifch Emo. ith feinen
Nocf und ﬁ'h.':xﬁ.;e gefebn.
Gra Mm 9Bas foll doch vag bebeuten?
Pank. Shr ot alles wiffen, ich bin der groffe
'i‘)?c.r\w.xis toel ;,et mit unfigliden Koften
J'O»s \H“U und ¢ hdt won 9]{0\. lanv fdm;
Berge \[‘kﬂ mathte,
und Bridcen bauen lich.
Grifinne O Himmel !
Bare. Wie? Lindoro!
Lind, Wein Herr! fehet einen S
3 euren *uﬂlu ubm
Pan¥. Stehe auf, du niederteaditiger Kerl,
Der graflihe Stand toivd duvd
Cinen Gewinnfi I)ngm s fehr beRhmiget.
Und du darfft nachy einer foldhen Perfon freben,
Beh niedertrachtiger , gel in ben Laden.
Xace. b bin vermivet
Grafinn. Sdy bin todt
Pant, (Das ift cine roabre Gtgwbic.)

e

Sdulbigen

S Pamp,
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5 Arpet  TERTo,

Pamp. ( Signora nobiltade buona fera. )
Pane. St via Lindoroandiamo,
Lind. Oh Dei Contefla,
Fu Amor colpa del falle.
Cont. Ah, che m’avete
Crudele, aflaffinata.
Buace. Di me, che {i dira! figlia fgraziata!
Tutto il mondo ¢ informato
Di quefto matrimonio
Si sa, ch’ ¢ ftato in cafa
Lo fpofo colla fpofa.
Queft’ & una brutta cofa.
Figlia per 'onor tuo queft’ ¢il partito,
Lindoro qual fi fia, fia tuo marito.
Conz. Amor fa de’ gran colpi. - Io non diflentd
D’ adbaffarmi per lui.
Pane. Piano di gr:uia,
V’ ho da effere anch’ io.
Buace. Sei fortunato,
Sarai con il mio fangue apparentato.
Panc. Eh prendete , Signor, miglior configlio,
Non & per un mio figlio
L illuftriflima voftra Conteflina.
Manderefte ih rovina
La voftra nobilta.
Bace. Fart’ ¢ l'imbroglio,
Vo ehe fpofi Lindoro;
Pamp. Ed 10 non voglio.
( Replica la feconda partc
dell’ aria di - Baccellone,
del primo atto. (Con ca-
ricarnra, )
Bacc
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Dritte Handlung.

Pamp. (Gute Nadt, Adel.)
Q*nt Auf! Yindoro, laft ung gehen.
ginv. O it Gﬁ-'\mrl meine Grdfinn,
Die Qiebe iff an der Begebenheit Schuld.
Greafinn. Ad gratifamer! ihy
Brinat mich um das Leben,

Pace. Was witd man vort mir fagen? Ungliicliche

“

Sochter! b aange TWelt 1ocif um die Heprath,
Ma er Brautigam niit dev

1R gemefen ift,
Das ift vin b Tieine Todter
D muft deine Ehre ju retten

Den 1\:0’1:?0?!‘ ?wnmzbcn,

G '\“'

i,(f) roill midh ’\"~ 3 11}11 grni ;‘:lg;'w
pent. cumt‘, mit \uud[ll §!
Douf auch dabey fepn.
u bur gliicElich , du wirft
Wit mic vermwandt feerden.
P:.r.Y Ep ! mein Herr, bedenfet euch beffer
Bor meinen Sobn ift eure
$Ho ,mmb‘gdwh‘nr. Grafinn nidht.
°§br mofirbet euven Udel
[ fehr DeflecFen.
25.:« Die Vertierung ift gefdheben.
e mill daf fie den Lindoro Heyrathe,
pant. Und i will e8 nicht.
(Gr toicderhoblet den jtoenten
S heil dererften Arie Des, D Raccel
Tone, aud dev erffen Handlung
{pottend.)
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Punmir tt dovrer

Ly, H 4 r

vig ais jangiie peraono
Y o L

La tua incivilza,

Bacc. ( Ah perfido! m’infulta, ed ha ragione.)
Lind. Del: Padre per pieta deh permetrete

la Contefla. lo fenza lei

Ch’io {pof

Di do
SR
Pamp. Ma la Cor
Il di cui cor faftofo,

er nobilta non € mai fazio,
o sdegnera d'un vil Pancrazio

ont, Amore quefta volta

Y enera fellimio fene e T deisaero
Sa'{,g,a nel’ mio 1eno ogni rlg',;am'n,
X

Pamp. (;uﬂyl(ig dungue € cosi,via mi contento,
1

Porgetevi la man,

Bacc. No, no

mate.

Ho trovato un rimedio,

Che opportuno fard.

Perche di nobilta

Privo non f{ia lo fpofo di mia ﬁg]ia,
A cui tutto. perdono,

ro titoli miei gli cedo, e dono.

ane. Quefte fon cofe vane?

I titoli, Signor, non damno pane

Land.

Deh Conteflina mia, deh perdonat

Un inganno amorofo.

Conr. Non lo rammento piu,fiete mio {pofo.

[

Pamp. Qui f1 puol dir fenza niffuna feufa,
Qui fi da Amor la nobilta delufa.

Universitéts http://purl.uni-rostock.de
R /rosdok/ppn889094616/phys 0064

DFG



Dritte Handlung. &1

Bedente et Ou bift

‘.‘:a Treulofe! fpottet meine ) bat Otedd

Yy f e 1At
ter, evbarmet ¢ ench, und erloube

ie Grdfinn beyrathe. . S winde phne
| PO .h ,n.m ftecben
“ulu n, :\.w it
2Dy

an;:s:!):*,cr.
! BRes&Grn e ele Nipbr i
, 3 Die Liede ubertvindet diefmabl

fe Betrachiungen.

Pant. Wenn dem alfo ift; fo.bin ih snfricden,
ebet en .f,* ::’r Hand,
e

Bace. \)mu nein, wavet! b habe
( ,&mw n, weldyes

Meincr Tochter foll adelich

o trete ich 1hm 'ci».‘r meinet
Siteln ab, ich gebe fc ihim

)2

nd perseibe ihm alle
pant. Das find (,mlmml, die Tteln
Mein Hevr, geben Fein Drod.
Zind. Udy meine Grdfinn! ach ! vergebet
@nen verliebten Defrug.
@Gedfinn, S denfe micht mebhr daran, ibr feyd mein
Gemahl.
pamp. DHier Fann man ohne Entfduldigung fagen :
Sies ift der Udel won der Figbe berrogen
toorden.
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82 ArrigTERZ:Q.

Sia eterno il giubile
”L‘e’ noftri petti,
TUTTL Mai non fi fpengano
Gl accefs afferti,
Difcenda Venere ,
UTvionfs Amor.

FINE.
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Dritte Handlung,

M Das Sroloden unferer vHersen

Yibhre ewiglich. £s verldfdyen
{Tiemals die angesundeten Triebe,

Alle <

€3 (teige die Yenus

serunter, und die Liebe

, Trage den Sieg davOMm,

ENDE.
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